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Tha SGRUDAIR &' e Peilie v A bharr ajr ' sin uile Is ¢ run ASGRU

Galdheid thall 'sabhos. shios §iskias v
feadh Chanada :Bidiy » wie Fitnighneachd
s nadwrvach et as athainig thu.agus
1 de aobhat do thawhali™?

Ann an rathad freagradic ao ne ce's-
dean sin fepdar & radh gur e Tm o8
SGRUDATR bbi taghall unir e nlius ina
se sin toilmen cairdean, =g~ . 'n toir
faed dibheath elxidheil dua.

Tha ¢ aira miwas le bueasan de chair
deun na Gailiw-ann an Gleannagarraidh
i biodh e ro-tomchuidh oilhivp a
dlictuaml air son g Ghailiz a cluamail hco
par a bl muinntir o leughadh Gailie
tric bidh fad cunqaitdch alr s ximi!'g-
each ann an litreachas na Gailig.

- ’Serun uSGRUDAIR an call soa
dlieanamh.snas do’n mhuainntir sin aig
ambeil tlachd annan Gailig ghlan.

Tbmll(vulh airaso tha e 2ir a mheas

romehuidh gu. mbiodl. na comht‘hioml'm'

Galdhealuch ann an Canada &’ fawhmn
barrachd eolais air.a cheile. | P

avatha’n «rnot,huich s e gle bheaS -
¢olajs a the aig Gaidheil Cheap Bretuinn.

Eilean, P.E.Chiebec, Ontario. agusan
aird an iar air a cheile. ’S'e run a SGRU
~DALK oldhirp & dheanamh air a ghnoth
-uich-sa ath-leasachadh.

’Chum ns criche so bidh Fear-iom-
saidh aige wnns gach cearnaidh chum bhi
toirt sgeul dhuinn air gach cuis 2 bhuin-
688 do 1éas na h-gaglals,

-DAIR beatha spioradail & neartachadh
ann an-anama a lichd-niniuntir le bhi o.
am gu am ag cur £a an combair biadh.eg
-us deoch a szoibhireas do-rennsuichte

-Chriosd.

Anns an- daimb-sa feudar a md.x g

m bi'anns gach fireanth =

1. Searmon- aonchuidaird  xg) -inhh‘
adh gu sonteichte air sona SGRUDA
airneo aireadartheangachadh air 2 ahon

2. Ngeul air craobh-sgaoileadh an -
soisgenl., -

4. Naidheachd airna h-eaglaisean, gu
soproichte na h-eaglaisean G.udhenluch

air gazh taobh de an chuan,

4: Connspoid chairdesl, agus mar sin

‘oideachail, air puinncean -diadhachd le

Diadhairean ainmeil,airneo le aon sam
bitlt cho fad is & bhios ‘¢ “cleachdadh-
briatharan beusail agus cuimseach.

§.-£hotricis a ghabhas déanainh biah -
cnishrioun de an Fhirinn air a laimh-
33achadh le'aoh de na bmlthrean annan
rathad cnuasachd.

6. Bidha’lunchd-deasachaidh ‘ag-toirt
am barail anns gach aireamh-air ceis
-dean a‘latha:

7. Bidhcuideachd cunntas goirid air
a thabhairt-air n"hda_r'maxth anns
gach aireamh. -

Bidh air a chuid is Inghd fxchea_d

taobhh-duilleig-anns a h-mleh-axrcamh.«

.Anus an aireamh-sa tha roimh-bhIas.
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rdire‘ach dh’
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:
air a th;ﬁxgse do nacaivdedn,
{haitneas e ria theidead air adhagt i
‘lichiolla¢h agus gu b-e arbsach,
Chum gu ruig amn boshd “is am.
beartach air tha phris air a shmdh-

'cachadh c¢ho josal ri lt,th-doll.u* anns

a bhliadhna ma bhios™ e air a }ihmuh
-eadh yo-laimhi’ el sgitlinn an b
aircamh air a cheannach lion fear is
foar.

Do bhrigh a phris a bhi cho iosal
‘tha-n mlear dhuinn mile ainm air son
toiseachadly, cham gach cosdas a choin
neachadh.

A npise wma tha thu deonach air a

SGFRUDALR a ghabhail air son bliadb
-na thoir d’ainm is do e eth-dollar gu’n
dail doan nc.tch a'tha air ainmea. h-
adh air son do chearnaidh mar ar fear
'fnobhl\luh

Airneo feudaidk e bbi aira chur
jonnsuidh an Urr. Niall
ATacA0idh,St. Elino, 0.

Sanilidk sinn, nach eil neach anng
ain beil sr-ld de bheatha ugus de speis
dmdhmdh 2 Ghaidheil a dlnulms di-
bheath’xmoxrt do leithid so a dh’ oidh

-IAYP. .

"fha e-na i jongantach nach bic’h
harrachd durachd air son bith-beo na
Gailig ann am xoeasg muinnbir ¢ d’ am
huin an canain blasda druightcadysin.
Chan'eil mios anns a bhliadhna nach
*pil meran desgudal Jeabhraichean air
4 chur a mach ann an canain  leibid.

each, tuaileasach nan Gall: agug sin
cuideachd a' factainn moran luchd-
jeughaidh.

Cha-n. il sinn idirag ralh gur e
szudal'mbaina tha air a chur a mach
anns o Bhenrda. 'S mor a ghabhad )
sinn ma’s abradh sinn 3 leithid sin. 'S
¢ theireadh sinn. gur nimi-chiatach gu

'm hiodh barrachd tlachd air a ghal h.
ail -aniy; am  breislich macmeamna

sasunnaich baogh na ann am hriath-
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-
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aran tuigseach, finealtd, oidcachail,

“agus druighteach Gaidheik

Chunnaic sinn fior Bhard ureame
ach o cheann wine nach *eil gle fuada;
neach a sgriobh gu tuigseach farsuinn
anng o chanun  Ghaidhealach,- ach
nach urrainn a -leabhraitchean a
chlobhualadh do bhrigh nach ’eil feill
gu leor air leabhraichean Gailig.

Na 'm biolh iarrtus rud eigin
farsuinn air a dbeanamh aithnichte
air son leabhraichiean maith fallain
Gailig, dheigheadh sinn-an urras gu
'm-biodlr an iarrtus sin air a lan-
choinneachadh: oir tha -moran de
jeabhraichean maith air a chur mach
anns & Bheurla, agus ann an Canain
eile, o amgu am, agus pailteas
fhoghlumaich ann -air son an
(w.ld.m,hoanoach'llh gu Gailig.chothro-
mach.

Tha sinn 2’ meas gur h-ea mi-
churam-sa. air phairt muinutir bu
choi- a bbi air a  chaochladh a
mhacbhas a Ghailig gu h-‘uthuhearr
'nar duthaich, | ¢ -

-Gu de a. wmlisdeach -a ‘tha alg
Foghlumaich - litreachas. na Gailie a
Jeantuinn, agus oidhirp -a dheamtﬂzh
air sgriobhadh innte mur a cuidich
luchd-leughaidh leo? Agusis ni cinnt
-each mur-a bi*Camtan air a sgriobhadh
agus air a Jenghadb nachbi i fada beo.

Agus ma tha e fior nach *eil cain.
iy ann is drughtaich an soisgenl innte
na Ghailig am beil daoine deanamh
an dleasdanas ann a2 bhi ‘monaisecach
mu cumail suas.?

Ma tha e na ni cho doirbhe luehg-
teagasg an  f-soisgenl Gaidhealach
flsaotuinn an coir dhuinn ar lamp g
chumail aiv ais o 'bhi misneazhady,
gach oidhirp.aiv a dheanamh ajp
an cur a Honmhorachd.?

Cha-n "eil ro-fhad a chunaaie siny
iemradh gu bheil e na ni gle dhuilicl
dix na h-eaglaisean ann gn Alba
comht]nonalan Gm]w a chumail
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am Ministeirean, Lha- fios wjg na h-
uile cho duilich ’s @ tha AMinisteireasn -
gailig gu leor fhuighean an Canada
Fhaica vis an.call a thaoiran acs
an rathad spioradail. ':,,
Co'is urrainn am  beannazint @«
thugleabhar Jaiw Bunyaw abr taeln-" s
eil a thomhais:? Tha pailteas ieabh- d
raichean seriobhte, agus a dh” fhas- e ane céill A0
dadh bhi air asgriobtradh air tus ann— agus. I'os'rl-ld‘
an Gailig-a @' fhaoduadhbhi amn an 2 Im
lamhan an t-sluaigh as deigh am bio-
dh beannachd mor do-labhairtanar as. 48 cuphnljﬁcitc u,us as gradhajcha
deigh “Lurug o Chriosduidh” no an _ _tairgseadh fois na 20182 <p.01d~ul
“Cogadh naomh”s - na h-uile pea c'xch a_tha ri _saothaiy
Duisgemaid nime sin agus- -nochd- ‘agus fuidh throny uallach.“ ’ ”Thzglbh

emaid caoimhneas vl cainnbnhilis ar  and “jounsuidh- ; sasibhse
mathar anns an cuala sin n,guih an - saothuir_agus_ mldh throm ualhd-
foiseach-agus anns na bhlajs smi o ‘\nu.j 17)7171701 JE .111nln.ea<s dhuibh.*
tus air 1<ocal na beatha.Am beil naire .
air gaidheil gan- ghailig? mo thrnaighe.
bochdanas eanachainn luchd-aicheadh
an téangal ogandicli’ug caileagan air :.\\'"T'ox‘si:.\’c’u
an seideadh suas le. baoghaltachd, -agusa vur solu ai
buamastairéachd. agus blaghastair-
eaehd Gaoill us YAN]\L'PS mar gu 'm. N DARAM ;
e sin udisleachd! - soﬂurc.tch.v\h . cnunf.ldl{ ;{«{,S

Mo leireadbh! gu del‘vthmm"oxrnn __nochdadh gu-de a tha air. E clnallagh

1 vair a tha treubhan.an taobh ‘bhath . adh h, ’bhx t vrhnm at
2 tionndddh o mach. cho beagseadh., - )
A chairdean na bxodh e ri chur as
ar leth leis a linn ri teachd gu 'n do-
mharbh sinna Gallu,, agus mar sin fgu — 'l‘ois
n do dl’ fhag  sinn an gaoghal ni bu PRI
bhochda na fhuau sinne. qx\lm}\tx,_r‘ d

SEARMON

Leig -an Urramach Raibeart:
Uacair- Mmlstexr na b-E Taglais And
Duneidin 17541782, ) -

Bheu' m

muinntir iad #a t‘n ri
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NA TROM UALLAICH AIR AN CUIREJADIX
GU CRIOSDA. -



cach dopheanas ceartais Dhé, agus nar
trailean do Shatan agusdo ar 'n ana-
f§ihnaibh. Ach‘is e direamh thearc
aig am bheil mothachadh air an trua-
ighe. Tha ’chuid-mhof den chinne-
daoria ¢ho dion an toir dir nithibh-a
theid am mugha agushach faigh. jad
Qine gi léor *chum an-chisean ‘spiora-
dail a fhritliealadh. Thagunamharus
eallich trom na luidhe orra so a bheir
iad fiig doimhne iiatnuaigh ach-cha
~ip‘eil'ind "fnidh tlirom nallach® ann
an seadh- ar- ceann teagasg. Tha ar
Slafinighear a labhairt: fru soilleir-
riusana tha amothachadhian eallaich
agus_a tha ag -osnaich fuidhe: - a'r
mhodh eile cha bhiodh gealladh. na
fois na'n- fhuasglaich na *bhuaidb-
tarfiing sam. bith- orra da. ionnsuidh
‘foin. Tha mar sin an cuireadh ;u
gonruichté. dhoibhsan air son -da
aobhar. Vo e I
. 1. An toiseach. do’ bhrigh, gun robh
fios maith aig ar Tighearna nach-
gabhadh muinntir sam bith. eile-ris- a
chuifeadh. ~ Tha an_t-anam lan -a
gabhall- grdin de ’n chirmhealla.f
Tha -uabhar ar cridhe na ghneth ag
iarrnidh gum bi gach_ aon dhinn na
Shlinuighear -dhd f&ipagus gon coisinn
sihn le.ar deadh-thoillteanas meamh
dhuinb féin. Bi so "a charaig oilbheum*
air an do thuislich na h-Tudhaich agus
air an do thuit iad. Cha burrainn
dhoibh an smuain- a ghiulan gu‘n robh
iad. fuidh fhiachan do fhireantachd
neach eile air son .maitheanas agus &
phi dir gabhail rinthale Dia. Is @ sin
an teist a thug an. t-dbstol. orra; fale
Rom x. 3. Agus tha an doigh so air
tair a.dheanamh alr agusair a dhinitach
leis gaeh ““duine nadurra®. Cha'n eil &
‘mothachadh. a ghalair agus mar sin
cha chuir .e feum air an 1éigh, scadh
‘g ann ani e fanaid air} an uaira tha'an
‘t-anam a tha air a dhusgadh gi moth-
achadh air a chionta agus a thruaillidh-
-achd a luidhe sios le ‘bhenlris an dus-

o
L

A SGRUDAIR,

l2ch air beulabh na Cathair-throcair a
glaothaich mar a rinn Pol ‘n uair a
bhraileadh ris an talamh e; A Thigh-
é1rnn, ciod-as-aill -leat- ‘mise-  dhean-
amh?¢’ -

2. Anns-an daramh aite,— Tha “‘na
tromualiaich agus iadsan & tha i sao
thair¢ gu sonruichte .air .an cuireadh
agus mar sin -qir an comharachadh a
mach dobhrigh gu ‘m biodh é buailteach
do Mhuinntir anns an- t-suidheactiadh
sin, en-ddchasach mu fhuasgladh, iad
féin ~‘a -dlhfuideadh a mach® Dbho
thairgse trocair. Na ‘m be’cuireadh do
ni’ chinnedaona ¢sa ‘chumantas a -bha
ann iad a thighinn ‘chum -ant-Slanuigh.
é°r dh¢ fhendadh an t-anam boclid, air
‘cromadh sios le .motlinchadh. zir 1a
-chionta agus a--thruaillidheachd, a bhi
air a bhuaireadh gu ‘bhi ‘g radh, “Is-

-cinnteach nach -ann do chreutair- cho

gruagh riumsa; a -tha clio aingidh cg-
us ¢ho mifriu hail rium sa, a- tha an
Tizhearna a toirt a-chhiridh.c-  Agus
uime sin thian Ti “nach bris.a chuile
bhruite agus nach much anlion*s am
bi deatach* gu.caoimbneil a tabhairta
chuiridh do ,n lethidibk so, agus
a taisbeanadh an ite
a1 sunidheaohadh a bhina cheap tuislidh
«an rathad.trocair gur anna tha e na
aobhar brosnachaidlr air son a bbi
‘tizhinn do bhrigh agus gur ann air son
an leithid'a chaidl trocair ullachadh.
Thugadh so uime sin misneach. do
na h-uile peacach sgith féin-dhite. Mar
is-gno.do chiontana do shealladh féin

xis—:}nirns mo a tha coir agad suil -a
‘bhi agad ri-fuasgladl ma-shireastu e

Tha. trocair ag iarrunidh aon ni a
ihain, is ¢ sin gearmhothach air t-
fheum.air trocair. Na abair nam biodh
m’ eallach na b’ entroma bhiodh suil
agam ri-fuasgladh vaithe oir cha 'neil
eallach sam bith tuilleadh is trom air
gson an Uilechumbachdaich a thoirt
air falbh, Ts urrain ezan a tha ’cumb-
achdach gu tearnadh’ t-allach trom,
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do-ghinlania, gu furasda a thoirt aiv
falbh. “Glanaidh fhuilsano ne h-uile
peacadl,” agus “troimhesan th na
heuile a chretdeas air am  fireanach-
adl.? Cha @thainig an Leighichemor
so o chum tincasan cutrom a lenghas
ach a chum pliighean namhasach,
nach b-urrzin neach sam bith a
lcn«hab ach. & féin, u ghlanadh air
Talbh, Ma tha thu ag osnaieh, fuidh
eallagha pheacaidh agus nach urrainn
tha fois fhuotainn  gus -an tabhair
{rocaiv maitheanais agus gras naomb-
achaidh dbuiti, an sintha thu ’s an
dearbh shuidheachadh a tha aw ceann
teagasg o’ cur an c¢ill agus is G50
cmm-e'xdh dhuit, “Thig do ‘m ionnsu
idbsa) }

11. Ax cuinEapit. ,,Thigibh aam’
jonnsuidhsa”—Gu *bhi a tuigsinii so
thoir faincar na caochladh chhuthan
a tha aig Criosda do bhrigh am bheil-
¢ iomehuidh air- sona 2 Dhi. ‘cuireadh.,
Tha iad nile air an snimeadlr suqs
na 'thri dreuchdan.—

Ts.1'aidh, Sagart, agus Lwh d.aguy,
anns na drenchdan so {‘oummdh ¢
Pohi air aithneaéhadh leis na henilea
thig d' a Junnguidh. Cha 'n ¢ snhdin
sinachihac iomehuidh gum biodhna
chuth‘m so0 uile aige mas blO(“) .c iom-
chitidh do pheacaich twhmn d a
funnsuidh,

A chwi na ceriche sobhwar '.Lx«rh-
earnaJosa Cri osda air mdhc‘umz.hadh
lc *Athair Neamhuidh gu solnimte
leis gach aou do na dnelcndw. 0w
A’ ainmich mia.¢humas gum-biod}
¢ ’s na h~uile ceom fomchuidh ajr sm}
ng h-obair urhdir a ghabh ¢ o3 laimbj,
agus a chum ar tuigse, air dhbi a bhi
air a soillseachadh le *Chumhachd
Diadhaidh ga teagasg, agus ar toil air
g ceamnsachadli le a Chumhachd

Righail, gum biodh sinn apn an
suidheachadh iomehuidh gu ’bhi

mealtuinn toradh’ o
-gin & chearmdich e mar ar_n-Ard

gu ro-shonrnichte

mhaitheanais-

ir argon le thuil 0in.
ma tri vlidthan o Aha
na-Seriobturac ga thaivgseadh do ar
creideamh ‘xg\.s chiw ' fhaighear
sinne gu braeh a gabhailris an tairgse
mar a tig sinn &’ aiunnsnidh o chum

shagard mor ai
'Nis ann.

cleachdadlh  a (liabhairt do  gach
dreuchd agus o gabbail s aun an

lanachd-a dhaimbean a chum ‘gu’'m
bhiodh ¢ air a dheanamh dbuinne. lo
Dia na ’ghlioeas, na fhiveantachd
na “naomhachd, agus w3 ao.i-sal” !
Tha ¢ fior-gum bheil an t-unam
na 'cheud tighinn gu Criosda gu -
araidh ag ambare airmar an Sagarh
no an iobairl; agus uime sin tha
eréidéamhimar a tha ¢ an cleachdadh
air son fveanachaidh, no matheanais
air aivmeachadh
Creidenmiy na 'fauil’ s an Duidl
tha Dia ag ambave nuair o db?’ fhir:
cqu;lic.hc.xs ¢ am pc-'wdch; tha ¢ ag
ambare air mar neaeh air an do- ehra-

thadh fuil naréie agusuime sin s
anh rigan fhnil chendna a Jiv

! fheu-
mas. am pcauu-h ambare na ‘éhewd
teachd gu Criosda. Tl tghdoras-fear
teagaisg agus morchuis vigh na ‘n
uamhas do’n phc’lc‘\ch,.incn;dmtc ag-
us air ra h-uile cor ‘mishreeagarrach
air gon a shuidheachaidh. Is e Criosda
a fulang agus-Fa guilan- ar peacanan

na ‘chorp féin air a. chrann” an  aon’
chuspair as w¥rainn w.as@huh agus

furtachd a thoirt. Qir caitedm faigh an
t-ananr fois ach anns an dite sin far
an Qfhuair Dia riavach & a.cheartas?’
Gidheadh, ged is ¢ Criosda air.a
chrann ceud chuspair -a -chreideamh
aig an anam- dhuisgte; ¢ha ‘o eil &
¢ gtad ‘ansing AQf dbid o pheacanaibiv ’
fhaotainn aira maitheadly tha- ¢ air
hall a-gabhail beaghd air « Jinthan cile
an Fhirs woraidh agus gabhail rin
eu. toilench - may” chliughan @ tha gu
,connhhoum a-coinneachadh #i- iheum«
an uile. O Josa bheannaiehiel afe
ant-anam a. tha K iefu,hd '}.‘hu an




agus bheo a chum an
i :w ftrd mhohdh do

adh “le” do "Lhmrldhean ¢t lonnhnml o
% "he'\dh do‘d. 10nnsmdh mar m’
X non‘ tha mi ‘tmchd do

thmr,a«ns im(lh throm mlhch ” th.n
1i ga.ne thilgeil fein, aig -do chos'ubh
« _amharc 1i do throcairsa -a
mlmln gu. .bbi ‘toirt air falbhw’ eall-
.uch 8 hheu‘ oﬂln mi gus an ifrinn as
nnr d(nm tlms't troc.ur

: 1 "".‘\bh‘l'll @’ a m’ionn-
d’flnrcamachdsa agus air

—'i)];l air m 1o.mlud le “fnil

innthm df\orclm. a ehmllsmc‘ndh le d’
. eélas slmnnteil Tha mi ‘toirt -suas.mo
tbm::sc a0 d‘ theagasg oir annadsa
o “tha uile ionmhais a .ghliocais agus an
~ eohls ” :i"ns “cha *n aithne do neach
' sam bith an t-Athair ach a Mac, agas
. md»:m ‘don :un leis a Mhsic fhoills~
. eachadh. . . -
 Mar an éendnathamia toirt dhnit
cathair m’ anam gu bhi ga m’ riaghladh
~ gu h-iomlan agus gubhi ag ceanns:
- cha.dh agus ¥° marbhadh na naimhdean
e wmnach urraim\ neach acheannsachadh
~ach thu: féin. Is leat mo chridhe =&
cheana oir- chcnnn'uch thu ¢. O dean
ahuit fein. é mar do-sheilbh le bhi 'toirt
buaidh air-agus dean an obair uile air

storraidh do &

UDALR

mar mo- shlanuigheai. )

Air an doigh so tha gach creil-
mheacha labhairt, agus air an doizh so
tha i4d uile .t" ibhail ri Crlosda. i

1L .\.\,\s AN ALTZ MU DHEIREADII-—

~ thugamaid fanear an "mlladh, “Bheir

mise suaimhueas dhaibh.”

Tha an suaimhicas so, ga 'n- teaz-
amh, nas leor gu- bhi de-unm.x suas air
sonar n'uallaichewn nile azus thaie 2’
gabliail a stigh ann fuasgladh o uile
t-hn_o!)l;tuhblx an “anam.  Am bheil
cionta peacaidh agas'maliachd an lagha
na lmdhe trom air t-anam? “Feuch
uan D a tha toirt air falbh peacadh
an t-sadghail .** Tha luach nco chrioch.
pach  ann
urrainn. a bhi air a rannsachadh. Clioin-
nich o riuile azariasin $2wiis agas
cheannaicb ¢ ‘saoradh iomlan agus
rach peacachaithreachail
agus :,cx‘éi’dmhoach.’ Gu de an.tobar
n do chomu:fhurtachd a tha ‘an. so.
“Biodl''deadh mhisneach agad
gin Fis an dubhairt Criosda, “Tha do
pheacatinan aira maitheadh dbhuit.”
" Am~blicil thu ’faotainn lagh o
4’ bhuill acozadh an aghaidh lagha
& initinn?-Ambheil thu air do rias:
ladli le buairidhean agus -air -do
chu'urte'\ch-xdh le “corp a bhais" air
a leithid *do dhdigh agus gum- bhei)
thu. dir d’éx-vne'u,h'ulh ¥u bhi "glaoth-
ach & mach mar an t-abstol—._
“Qch is duine truagh mi co 4 shrs
mi! “Ambhairc ris a Phrionnsa ay-
us an t-Slanuighear sin a dh’ardaich

in cha’n ann . mbiin zu Dbhi a
tou-t maitheanas peacaidli agus a buil-
eachadh althrc.t-‘h.us air a shluagh
ach--maran céudna  ga. Dhi 'goxrt,
«@grais a chum cobhair anns na h-
uile am feuma.” ) )

Am bheil ewgﬂ ort gu 'm feud
aobhar air choir eigin neofhiosrazh
dhuit a bhrosnachadh gu thusa a
threigsinn agus a' ghrddh agus frith-
ealaidhean a ghrdis a tharmm" nalt

" wime -

am bds Chriosda mach- -
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Tholr fa near “gu ’m bheil ﬂodh
lacea sgus gairmnesn Dhé gun. althres-
chas.” 1s essn “gm buuhaillc maith"
a tha *giulun Bd 'h-usn na uchd “ag-
us, mar,sin-chs d’theid lad air-aon chor
a mugha.. Tha *n- t-leechumhachducb
ace war ‘am buachaille agus dobhrigh
sin tha’ ud “gir- an colmhead;” ~cha
'n spiile 'n neart féin, ach “trid:cam~
haéhd Dhe we clucxdeamh £ S chum
slainte” -

Is € na (ri sin da Jne.smh eall-’
aich a¥ trudine as urniinn ‘anam™ dnlno
a-ghitlaw aZzus tha thu f.\xchm gui’
'bhexl an Tighearna Idsa ¢oluasath air
an -toirt air falbh uile. Fhiv de’ rxreadh

moran agbharan -eile- wmim _uch-
aidh againn cho fadacagus® -3 tha ‘slbn™*
a comhnuidh annan wlecann nan deOir
u,h mar, n.\ch cxl 2on dhmbh‘colttch

dm bln mi 1oy rnl ADine g™ op-githiis;
18 lepr a-rRitinn gum bheil’ ‘anhs na*
heuile  seadli na  creidmbieh: dile
coimhlionta annsan agus gu 'm faigh
iad uaithsaun gach nl fenmul air son
an tearuinnteachd agus an comh--
fhurtachd snns an t-uoghal ‘80,

Ach 's'ana a tha llnmchid bﬁgh
na ‘'m brudhnn 80:ra" Thalch nus
an t-80DAS & thaa fextheomh >air “na
uudmhxch ann- an" glblr “Dh’flnga.dh
fois fa chomhnr slusgh’ Dhé." —-4Cha"
'n fhaca siil 's cha. chuals cluas; cha
wmho- 'ihainig e snn-an cridhe: duine’
na nithean sin 0 Dhé & dhnllﬂch
thu dholbhean aig am bhell grldh
dhuit.” T

Tog-suas vime sin do chunn 0
thusa.s “tha” rl mthnir agus f\ndh
throm wallach.™ “Tabhair fanear le ro
ajre aohhaun na misnench % bbd v

" an toirt'fa do chombair.- Am ‘hel: -
an t-Athaifagidine dbul reddaing -
anns .a Mhac ?:Am bheil sn Tighearna
Yosa_ga'do ghurn -sead
ada ort teachd g & mnnnldh agus
alg an Am- cheudn:. s tolrt bannm

~

dhait smach tilg e air. chor sam bith
& mach thu?" Agus. nach €l ns
dearbh dl.nntea"hdan llonmhor a.
tha e a toirt. dhmt a gmlau -air
falbh do theagamhan agus. ga do
thabhairt &8 ionnsuidh le. dochas
ioradal ach. dlongmbolta diran fhois
gin fhaotamn athaea tsirvse dhitig ?
‘Na abair uime sin— “Tha. mealltch
cho ‘troni. agus ino: chionta cho mor’s:
nach dlna leam teachd dainnnnmdh 4
ach abair an- ate sin gu. m bheil
d‘enlhch ché'troin 's.gur éxgln dh\ut
~téachd da’ mnnsuidh oir cha-'n. arr-
alon glu'dun eile a tholrt, air falbh
‘acha ghﬁudemu. Eiribh_uimesin
-0’ pheacacha ! 8gus thugaibh wmhe
Tachd @ & ghairm. Tilgibh ar n-
uallsichean “airsan air tha ¢ “cum-
‘hachdach gi tearnadh”  “Gabhaibh
‘a8 ehmng oirbh agus foghlumainh

- asithe agus “an ‘sin ghelbh sxbh fois

“do 'r n-msmaibh. . )
Ach ciod s their mi riusan nach.
do mhothdch Tiamh eallach am pea-
cannan ¥ A ‘tha & mothu.htdh ann
‘am meadhou bochddn sgus truaighe
i 'm bhéil iad beartach '8 air fas
aun an. swibhreas '3 gun fheum aca
-ai¥ ni. saio bith ? Mo thrualghe mo
chilrdenn, ciod as. urrainn - sinn- a
dhesnamh alr ar son? An cuit mi:

;- céill mollachdan Colmhcheangal bris-

stegu uunhu achur 6irbh'? An cuir
mi ’n cem umhum an 'l‘xghearnu
agus ‘1eo sin an co- é:gmch i . sibh
gu- te\cheadh o 'n_fheirg:.a_ -tha.-ri
teachd? Gu cinntéac
dne 'n. t-seorsa’ 80 io! haxdh -agus
feumﬁl ga.ar dusg;dh 48 & - chodal
harbhuch anns am - he ;aibh
:gns ‘gabhaibh gu_cridhe
‘chs 7 nsch wrrainn: brisdhran a chur. .
an cefll nunhum an. 'hgheama 00F __

co™. dan’ ntbne cnmhlchd - -fedrg. -
adluchs « Dhe ?

Ach do bngh gu m hhexl an ceonn: '
tedgasy - A mbiina br&cbdsdh a mach
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gradk agus caoimhneas, aig an Am
s0 cuiream impidh oirbh “troimh
mhacantas  agus chidinteachd
Chriosda” agus tairngidh mi m'arg-
umaidean bho a throcair agus a
ghrddh & thug é cho dlth dbuinn,

Biodh fios agaibh uime sin O
pheacacha! an deigh na h-uile taire
2 rinn sibh air gu'm bheil e fath-
asd tolleach ar tearnadh. Mithaingeil
‘s mar & bha sibh tha é aon uair
cile a fosgladh a ghairdeanaibh agus
g’ar cuireadh d'a iunnsuidh. Feuch
anp an tairgse an t-soisgeil tha e
mar gu'm b-ana 8’ cdradh a chairp
ccusda airan t-slighe romhad ‘ga
d’philleadh bho sgrios, agus am
bhuannaich thu na d’chiirsa agus “an
saltair thu io @"thosa’bh Mac Dhe
Feach fhuil mar ambuinn mhodir a
ruith eadar thw ayus truaighe agus
aa dean thu dJo shlighe trolmh na
chuan 80 gu sgrio3 siorruidh? Air
szAth an Tighearna fosglaiph bhur
suilean ann an tim; sealluibh risan
a rinn ar peacanna alot. “Teichibh
air son ar n-anama, na scallaibh nar
déigh, na stadaibh ’s a chOmhnard.
uile:"teichibh s chum ant-Slanuighear
“air eagal ‘s gu "miliear siblh.”

IOMRADH AIR CRAOBH-

SGAOILEADH AN T-SCISGEUL.

° 1. m1G6 A pnank—Shuidh “Seanadh
Mhanitoba agus an Airde'n iar” ann
am Portagze 1a Prairiec o 'cheann uine
ghoirid. A reir cunntas bha coin-
neamh phrothaﬂeach ng \nt bramh-
rean.

Bha cuantas -air a'thoirt leis an
Ollamh Seamas Robertson air craobh-
sgaolad sn t-soisgeul zige bhaile:
Thubbairt & gu robh saothair na k-

caglais, anns na cléirean fa-leth

e

8113 a bhlialhna 1893 a’ cumail
c2um ri fas na dithca. Bha ceud
agus se (106) “Achadh® air a shaoth-
rachadhb; se sin ceituir (4) a bhar-
rachd air a bhlindhna’n uraidh. Bha
Ceithir “Achadh” air a thogail gw
seasamh Comhthional, agus air an
cur ri aireamh nan comhthionalan-
altrumais. Tha dochsg gu'm biiad
air an deadh sltrumas leisan eaglais
anns an fharsuinneachd gus am fas
iad laidir gu leor chum seasamh air
an cosan fuein. Chaidh da “chowyh-*
thional-altramais” a -chur dheth an *
aireamp air 8 bhliadhna-sa, "a toirt"
am beapnachd air an deadh altrumam
& foyair iad; agus mar a.b%e beagan '
comaidh '3 & chrannchar air a bhli--
adhna mud. bhiodh moran eiie thuil-
leadh oirre caltach rin air an faoghar-
8.

Ceangailte ris a cheud s a se
“Achadly” tha tri cheud agus ceithir
fichead ’s a4 seachd-deug (397) ionad-
searmonachaidh dluth air ceithir
mile teaghlach, agus mu thimchioll::
ceithir mile gu leth luchd-comanaich,

Chosg an Ard-chuirt riu so air
leth-bhliadhna chaidh seachal-{April
g September)- corr air mile dollar.

Chosg 2 SEANADH aca fhein riu
corr air tri mile dollar— se sin ri
ridh: fhuair a sINEADH cuiggu leth
dollar — $5.50)—a icnmh.s na h-
ayglais ma cholnneamh a h-uile doliar
3 phaizh iad

Bha e na aobhair mor fomgain
{eachdaireun fhaighean air sou nax
achaldhean sin air & gheamhbraidh.

Bha e na chuideachadh mor ann
a gheamhradh achaidh gurobliseschd
thar fhichead oileanach tolleach saoth-
rachadh tre ‘na gheamhrad agus a
dhol do'n Oil thigh anns an
t-samhradh. Ach an deigh sin bha
iomadh achadh gun fear-saothracha
idh.

Tha iomcheist air leth air
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A CHROABI—SGAOLLIEH air son

COMUNN
gainne  theachdiire m aan bliadana.

Tha 'n obair 2'fds aira lAmhan;ag”
us tht na  h-éileanaich amn-dedny b
air a bhi ’s an achadh “n uair a- U4
cich anns an Talla,

Air an t-samhradh a chaidh 1h%
iri thar fhichead neach -tugte, dus
ceisteir, aqus tridfichead’s a deich’ Oile
ecanach. 113 teachdairean t.gtas an
,ar 's-an ear, &’ seachnadh comhthion-
alan-altrumais, do  Dbhrigh, tha aobh-
ar’ -bhi creidsinn, cho leth-oireach
‘s a tha comthionalan Midir ann «
bhi 'cur @ lamh ri’" maoin-craobh-
sgaoilidly agus  altrnmais an  Ard-
sheanaidh.

Anns an daimh-sa fcud.\r a ridh
gu bheil riaghailt ar air a dhaing-
neachddh gu lagh: se sin: O'n a cheud
latha de October 1593 tha tuarasdal
Ministeirean nach ’eil. aun am feum
air tighean air a leagadh sios leth-
cheud dollar s a bhliadhna air an

duthaich, agus cend dollar ann am.

bailtean.

'S e di chicud gu leth an t-su'm
a’s md bhios air a blm'lerchach wiv
comthional sam bith.

B' &¢-aobhar a riaghailte-sy tu
robh éizin air a chur air a Chomunn
-zach bliadhna suim { mmh a chuinail
air ais dhe na bha air chealltuian
o.gach aon.a bha ™ (’x‘mﬁ:ulh, xis
a mhaoin-altrumais. Tha. so Lochd,
oir bbd mb6ran .maith air a dheanamh
t.roimhe anns an dird an jar.

Tha aobhar misnich-an deigh gach

. ciis. Thainig.fas mor air an eaglais

8 an dirde 'n jar-o'n bhhadhl}'l 1881.
Aunnsg a bhliadhna ‘sin bha ceud ’s
s'e-deug aite-searmonachaidh; ach =
nise tha seachd-ceud tgus deich thar
fhichead; an-sin bha mu  dhd-cheud
deng bill; uch a nise tha cuiy mile
dewg; au sin bha cuiz ‘mile deungr
dollar air & chosg; ach a nisc tha
dldth. -air tri cheud mile ~dollar air

1 chosg ’s. a bhliadhna.

“Tha cuideachd Seanadh shoirbh.
‘cachail againy ann - P British
Columbia.

Tha ann an sin 52, ¢Adéhadb;”
147 Aite-searmonadhaidh, c¢orr air
13)) teaghlach-:hosz a 3zanadh fhéin.
rid so ‘mu mhile dollar.

II. o'§ A maLe— DN fhuiling -
carr-air (& cheud dowpieian. ann an
Ugzinda, "an Africa, bis an 2ite Criosd
disheadh. Shéulaich iad mar sin an
@aol do Chriosd le'm fuil.

Rainig’ naoi barailléan 1An Arrow-
190t Dunéidinn, am bliadlma o
Aneityum. agus Fitia,. «-chuan
a deas. 'S stuth Iuachmhor @ th‘t $0
air son iorshluintean.

Thi ¢ air ullachadh lels na h-
iompachanan air na h-cileanan ud o
bhunan araidh air ¢éi.h gle choltach
ris ‘mar a chunndic sinn mndi  a°
‘deanamh stuthaigeadly o bhuntbita.
Bhd so &ir a chur dhachaidh, chum
cuideachadh Iuchd~tcazasg 2’ measy
nan jompachan fheéin ullarha(‘h -
usa cheud caglais a . ogail air cxlcan
Tutina. .

S ¢ athraichean nan  daoine-sa
2 bha ro-thoilichte pricn 1‘.wr\& AX
DUILEAG 2 phaigheadh air. Yo an
cuid Bhiobull. A

Ach tha féum air an - t-sof szeul™
fhathast ann an sineThn. boiriounaivh
air an ceannach.air son mmnai: aus
& phris air a phaigheadh aun a
mucan.  Air Fatina ’s e phris- zon

mlve r sen heai, meh air Sante
cosgaidh bean u-h(.nd muc—oir tha
borrionnaich tearc air an eilean sin.

'S iongantach an taatharrachahdh
& tha tighinn air China, agus - sin
trid m’headhonran neduhi: st $n
troimhe dlmh"Mdh(c.ml‘m hil. togait

Tuingess co aith, rathaidean - farninn
agus Ci un-ih.lﬁuszuromlxd. APUS, e
sin sios, miann- a bhi coltach i
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duthicannan eile.

Troimih sv tha cor an foseaille
dig an t-soisgeul ann amoran aitean.

Bha saoighde’r araidh & mhu'n-
ntiv CHINA aira leahas o dhoille aen
.an tigh-ciridinn %nn an Hankow. le
“leigh cein?® Air dba pilleadh  ¢ha
chaidh le thradbar: thainig da  {hich-
cal dall '8 & h-ochd a chur impid;
an tredireachadh chum an léigh nasal
& bha sud. DIYTCalbh ¢ leo, iad air
=trenth agus greim 2'g each fear ar
an aon streany, a fear—0il air to.; _
each agus greim aige alr ceann na
strainge. Shiubbail ind astar 250 mile,

‘S e corr flhear nach ¢fhuuir u
thradhare.

Naclr 10 ¢ sx’lach é? Co.ris u
bha é coltach?

Dhialt iompachan dnn a Foo iow
tairgse de offig annsan coisiucadh
¢ %50 's a mbhios, &' roghnachall
'bli 'n a shearmor aiche airl s a
mhios.

'8 € sin seanachas coitchionn g
an eaglais.

' Bha ddsgadh combarraichic unn
1’ Formosa o cheann ghoirid. Thilg
corr air 300 an iodhoil “chnm  na
famh ’s nan ialtag” agus!h: teamn -
puall fineachail air a choisrigea th gn
seithhis an D¢ bhed.

Tha 'n t-Ollamh Scoras L.
MacAoidh, an teachdaire urramach
sin a chaith corr air fichead bliadhna
ann &' Formosa,agus air am beil gaol
aig iomadh ceud anam air an eilean
8in, & nise air chuairt ’an Canada.

sChunmic teachdaire ann an Alasha
Biobull crochta air barr waide trj
traidhcan a di'fhad ’s a cheamm s
an talamh, laimh ri leabaidh seanu
duine tinn. Anzi a bhi tabh:nzrt anbhar

- anus & chrios uidh

seachac airsol. so thalhmirt an duine.
“cha-n urratnn mi leughadh ach thn
fiios a rm en bheil foeal mo  Thighe-
arna ’an sud agus tha miag amh.
are suas gu :cimh agum  ag radh-
athair, sud 7o le blar. Cla-n’cil aon
a theara’s cas dbowhsr n lcughadh;
cha n'eil cothrom - Cidhendl (nid-
ich thusa wmi: an sin tha mo chridhe
dol a feabbas, agus:e t-ole a folach
& chine”

—— - .

Ti:a & air innseadlomu thimehioll
an Olamh, Ardrew Bowar gun do
thoisich e searmon aon Iatha leig a
chosamhlachd-sa aon nar  dic iarr
comthionul a.r 2’ mimsicir biadh
didir a thoirt dhoilh. Alr an  ath
stidbaid sheaemonaich ¢ air Jleasd-
bh  fadhlvidh
ris an tsois cul ¢ha do ah'iars iad
aiv tuilleadl hoadly Eaisie a thaint
duibh.

Cha-n urrainn mi arsa aon :an
bhi faircachduinn air son na  fine-
achan bochd truach. Seadl-. arsa fear
cile. azus a b il thua fdrescqduiom
‘s an aite cheart ? Bheil thu  fulre-
achduiizn "a 1 do phocaid ¥

Arsa Cennnsuidhe Gates. ris an
Oll. Tacob Chamberlain, cin mar o
it thu “Temivn methasha th peac-
aidh anns na Innseachan ?

(ka <l vali mi arsa *n’lcichdaire
ach aon duine az dicheadlh
chadh peacaidb. Aon wair *s i ri,
scarmomtchadh char fear stad orm,
ag radh, tha mi'g a4 dicheadh,
cha pheacach mise.  cha-n et feum
agam air a Lhi ni‘s fhear,

Al son tiotan cha rabh fljes
agam gu de theirinn, - Sin thubbain
wmi; deh gu de their do nabaidh ¥
Air hall ghlacdh fear, mheall ¢ mise
ag iomlaideachadh cich : ghlavdh fear

wothl
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vile, spitinn ¢ banutrazh a oighreachd.
Cha do dlrdisd an duine ris a chorr
» mach a thug ¢, ’s cha-n fhaea mise
tuilleadh e.

A’ gabhail nan iompachanan anns
na h-Innsean o deas tharais air a
chéile, 's € mu'n coairt aiv Iichead
dollar ’s a bhliadhna cur 2 steach
teaghla~h annsam beil cuignenr pearsa.
¢iidheadb as wm bochdanas thug iad
seachad am Pliachia dluth @ (@
mmhbile ’us ochd cend dollar.

Aig coinmeam air son a sois zerl
a chur chum na fineachan bha air a
cumail anns Fhraing chuir bean dhall
27 franc air an truinaseir. Chi mig
thusa air an nircad sin a thoirt arsa
iad rithe. Ruigith mi. arsa ise. Tha
mi dall; agus db’fheoraich mi de mo
bhan-nabaidhean 's an obair de n'read
s a bha iad a cosx ri olal' aws an
obair. Thubhairt iad gur robh 27 franc.
Nise cha do chosg oladh ni dhomhsa
agus mar sin shabbail mi 27 frane,
agus tha mi g larraidh thoirt gu so'vs
chur dit' ionnswidh na fincachan Cor-
<ha.

Mar atha againne dealbh a phies
sun bhi losgadh air paipeircan na h-
eaglais, tha aig na  Mozaviaxann
daimh eadar altair "us crann-treabh.
aidh, a' ciallachadh gu bheil iad dei-
seil air son aon air bith, s ¢ s&'u
jobairt no s~irbheis.

IOMRADH AIR SOIRBHEACH-
ADH AN T-SOISGEIL AIG AN TIGH.

Bha Sacramaid Suipeir an Tigw

I

carna air a frithealadh 'an Rogskoro
air an treas sibaid de mhios deirean-
nach na bliadhna a chaidh seachad.
Bha ministeir a chothionail air a
chuideachadh aig an Ordugh leis an
Urramach Ruairidh Mac ghille Lebid
a Dunbheagan. Bbd an aimsir stoir-
meil agus mar sin bba na cruinnich-
eanan beay. Tha Maighstir Iain air-
id  air clit air son mar a tha gnoth-

vichean a chothionail #° soirbheach-
adn.
Thy an

t-Urramach A lhamh ;
Mac na Banrich a scarmonachadh do |
chothional IFinsh mu  dheas air  ad
Gheamhradh so. Bhd a chairdean "an
Rogsboro tu'l chte fhaicinn agus a
chluinntinn air Dihaoine @ choman-
achaidh, Bhd drdugh na suipeir air
a [rithealudh ann am Fearann nan
Innseanach air an {-Sabaid reimh na
bhliadna uir, sgrs bhi ministeir a
chothinail sin, P'rioamh fhear deas-
achaidh an SGRUDAIR—air a chni-

dcachadh le Maighstir Callum a
Lochiall— agus leis an Urramach

Mac gille Choir (Cormack) a Baille
nan Gillean. Shearm onaich an t-Urr.
Ruairidh Mac ghille Lecil air Dihaoine
agus feasgar na Sdbaid.

Bhd Comanachadh a GHeamhbr-
aidh  air a fhrithealadh "an 1 un-
bheazain mar 2 Wablaist air Salaid
na blia lhna Qir. Bhd na miaistoirean
& leanas aig an  Ordugh:na  L-Urr.
Adhamh Mac na Banrigh, asus Iain
Mac Choinnich a Rozsboro. Bha
slnagh mor a mach air an t-sdbaid
agus bhd rian anabarrach orra uile.

Tha Gailig is Beurla air an
searmonaichabh ‘sa Chothional so na
h-uile Sabaid, agus bithidh iomadh1a
agus bliadhna ri teachd.

Tha anmm  an Cléir GUlanuna
Garradh  ochil cothionalan anis am
bheil a Ghilig air a scarmont hadh
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Pha ministelrea.. air an  suidhe-

achadh thairis orra so uile.

Tha e bronach gu'm bheil 1ri
cothionalan ‘Galdhealach ban anh #n
Cir Chuibeig, agussintdobh i taobh. Is
iad sin Linuig, Hambden, agus Uinslo.
Tha an t-Urramach Reumas  Mace
ghille Fhinnean a saoithreachadh car
tacan ’'an Linuig agus am Foghla -
mach Iain Buchaunan. ‘s Ulnslo. Tha,
fuchd sideachaidh nan cearnaiblt 80
doirbh un riarachadh. Cha detit Ma
h-uile fear an gnothach led mar mhin-
isteir. Feumaidh fear a bhi air a
¢holmadh 's"an dindhachd mus gairm
jad ¢. Cha bu chor colre a chur orrs
weh bu chér dhoibhsan air an laimh
eile iad a thoirt fanear gu'm bheil
corp cho math ri anam aig ministeir-
. ean agus mar sin gw'm féum ad cui-
bhrionn chuithcasach do dh’aingiod
air son an corpaibh a chumail suas.

Sgriobh sinn gu cuid do mhinis-
teiréan Eilean a Phrionnsa sairson
naigheachdan a cothionalan Gaidhe-
alach an dite sin.

B-u mhath leinn clainntinn o

chairdean ann an Clir Mhaitlsnd.
“Tha feum aca air ministeir gn cdif a
~hbabhail air cothional miw Liplat '8
3 Chlir sin. Greasaibh airbls f hegh-
lumaichibh oga. Tha cothionalan =«
feitheamh oirbh.

Chaidh duine dg @ mbmisals
Scarp na hiBarr dh—Coinueach  Mar
Ghille Fhlunean— & shuidbeacihneth
le Cléir Mhaitland mar shoisgzeulach
air son ciixa. Tha & air a thures
do'n Alte sin. .

“LITIR B0 CHEIP BREVTUL Ni—
Air an 23mh de Nobhember shuidh-
ich Cléir labhirnis, an Caip Bree-
tainn, an t-Urr.  Aonghas Ma:

ey
~ P Y
.

Hlemheoll an (cthicial a Bhai on Iar.
Air an dearbh 1 sin fheindh'iarr an
-t Urr. Domhnull Dombnullach a bli
air fhuas, 1adl o chothional Hastingy
“agus na h-Abhna. Tha gach ministir °
‘sa Cit6ir sin a searmonachiadh  sa
Ghailig ach ministir Mhdbom agus
Phart Hoodl.
Co-dhiu is e gainne na ‘Gailig, no
gu bheil seirbhis an 43 chinan tuili-
exdh is trom alr mlnistir, no cleipla
eile, is coireach, tha cuid de ehoth-
jonail Chaip Breatuinn a ‘gearan gu
bheil e doirbh dhoibh ministirean
fhaighinn. Tha'n sluagh gle ehaoim-
hneil, gradhach, agus deidheil air an
t-soisgeul. Gheibhear na measg moran
de luchd drnuigh a tha ’‘nan cuid-
cachadh mor de mhinistir. Ach an
deigh sin. tha ¢ alr a radh mu
mhoran de luchd na GAilig "sa chetrn
ud de'n dithaich noch eil iad idie
ho math s bu choir dheibh a bhj
it ministirean a phtigheadl.’ Faod-
aidh mar sin gu bheil ¢ gu tric
,iachairt ‘gu bheil ministirean a gab-
hall aitcachan annhs nach® bi aca ri
bhi nam brelslich mu thimchioll an
nothpichean  saoghalta.  Ministir «
divfheumas 2 bhi smuaineachadh gu
trc alr cln mar a ghlcidhear s ¢
fein 2 leabhraicheon a eheannaiche:
is ministir ¢ nack urrainn vin s aire
dhligheach a thoirt de  shnothaicl -
ean a threud;agus, mar sin, faoluidh
e barrachd feum a dheanamh  amn
an cothional snns nach bi gnoth-
alchean saoghalta nan ro-uallach air.
Bha ministir uframach an  aon
de chothionail Cheap Breatuinn
beagan bhlizdhnach an _sir als, agus
cha robh e uir & phaigheadh gu
math. Lid de na liithew thachair
prathair dileas air a cliwm e
jomchuidh feorach dheth ¢oan carr-
a4 ab'fhearr de'n chothiofial. Fhrea”
gair e mar so, gun & bhi toirt dbu-
ibh alnm an -aite— “Is  ¢'n ceann
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ard is fizearr gu Urnuigh, ach an
cgunn josal gu paigheadh.”

AN EAGLAIS SHAOR 'S 8 GHAIDH-
WALTACIED.
Tha
troimh a

h-amanail:h
am  neuasg

anng na
cheile mhor

chothionail na h-caglais Shaoir s =-
Ghaidhiealtachd thairis air a8 neacnp,

MINEACHAIDH. Faodaidh.nach eil eolas
alg moran de’'n luchdleughaidh air
gude atha AN .REACHD MINEACHAIDH
a c'allachadh,

O thionn fada bha cuid -'s aw
Eaglais nach robh riaraichte le culd”
do theazasgan Leabhar Aidmheil a
Chreidimh. Bha iad & smuaineach-
adh gun robh tuilleadh ‘s a choir
do db'dite air a thabhairt anns an

leabhar sin do dh’Arduachdaranachd

Dhé agus nach robh ceartas air a
thoirt do theagasg Graidh Dhés

Thug so air cuid do Chlexrcan na
Galldachd a chiis. a thogail 4 chum
an Ard Sheanaidb.’S e a thainig
as a ghnothuch gu h-iomlan gun do
dhaingnich an t-Ard Sheanadh an
*Reachd Mineachaidh” so: Is ecuid
do na teagasgan a tha an t-achd so ~
a laimhseachadh Nadur an leagaidh.
Thd ¢ a cur an céill gun.dh’fhag an

leagadh cuid do bhuadhanan duine

ann an suidheachadh ionmholta do’n
Tighearna. Ann a bhi a ‘cur solus
air obair an Spioraid tha'an Reachd
Mineachaidh &' cur an. Qill gum
faod an Tighearna, mar 2§ 3ill leis
féin, muinntir 8 thoirt gu edlas na
firinn gun Fhocal fein & ghnath-
achadh idir. Tha teagasgan-eile ann
a thd air an dbigh chendng air an
laimhgeachadh leis an Reachd,

Figaidh sinn aig dn luclid !eughaldﬁ
a bhi a tabheirt am beachd fein air

:1v g

o thalnig uaithe.

Dhealaich dithis mbinisteirean «ho

_ diadh idh agus a bhi annsa Ghaldh-

u tacht ris an Eaglais Shaoir, na
" h-Uramaich Dombnull McFarlain a
cothional Rarsai , agus Domhnull
Tomhnullach a Shildeig na Comraich
agus maille riu gin ceathrar fhogh
lanach dga  Allan Mac Choinnich,

Maighstir Mac Aoidh, agus Maigh-

stir Cameron agus aon eile.
1ha iad so air Cléir a shuidh
eacl adh dhoibh fein agus ‘tha iada
col ‘sios agns suas air feadh na
Gdidhealtachd agus moran.do choth—
lonaldit 4ir am briseadhr leo. Tha e
anabarrach uladach- o bhi fafeinn
bralthrean mar so an aghaidh &
chéile. Cha ' é’mhain- ministeirean
v bhi a leantuinn slighean- :
dheal.icl te ach tha eildeirean aius
daoine c¢dir eile eadhon anns an uaon
chothional air-dealachadh’ ri chéile.
Is mor an t-aobhar bréin so ’nuair
nach eil BRAITHREAN NAX COMA: UILiI
‘AN 8.TH 'S AN cmmau, €10I8. T aan
troimh a chéile mbifhortanach so
air a leithid do dhamhuras a ghinn--
tinn ann- an.inntinnean sluaigh. an
aghaidh a chéile. Tha so a fagail
..searmonachadh cuid de na minis-
teirean as fidghala, na Aileadh bais
do’n t-sluagh,- agus tha gamhlas, agus
cilchdineadh agus, ann an toinhas,-
geurleanamhuinn a dol na’m measg.
Cha ’neil teagamh ’s am Dbith

nach robh inntinn nam braxthrean .

‘urramach a Bhris a mach’ air’
burbanachadh  "“do’ “'bhrigh

am

a bha nam beachdsan an.Reachd
Mmeaghaxdha deanamh air Leabhar

 Aidmhei] a Chreideamh. Ach Dbu |

A
h—athleasachmdhean mi-sgriobturail _

eadar-" -

_ehdir dlioibh fOfrhaidean 2 chleachd-...‘

.&dh gus am falgheadh ;)ad a mach

gun rq’bh
dinltadh a mujgh s a mm;h gisdeg

a chdis, Tha son droch thoradh * g¢hd yi " guthan ann ‘ap '1gha1dh

an t-Ard ,Sheanadh 4.
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an Achd. Tha am briithrean ‘s 2
Ghaidhealtachid coart cho fada an
arhaidh an Achd riusan, ach tha iad
cigllach gu leor gun ceum lii-idh
a ghabhail gus an  diultar d¢hoibh
leis an Ard Sheanadh a muigh s a
mazh acn ehnid an t-Achd o thoirt
as an rathad no atharazhalh ’s am
bith a dheanamh air.

Is ¢ an codbinadh mu Llnmchxoh
na cdise a dhionnsuidh an tigeadh
neach sam bith a rannsaicheadh gun

lethbhreith na h-uile ni cocheangailte .

rithe so} gu,m bu ni gun toineisg do'n
Eaglais Shaoir a leithid do Reachd &

dheanamh a chum -cdirdean & chur .

troimhe cheile, Bitheamaid taingeil

ann an Canada nach do rainig upraid -
de'n t-seorsa so oirn ann ar n-eaglais -

Phrespiteireanach. The stane thulge

80 co dhiulh véith ri Leabher Aidn. h- -

eil ar Creideamh mar a bha e zig ar
n-athraichean agus tha mi an éécl:as

gu'm buannaich sinn mar sin. 18-

comhara bochd air Eaglais sam bith
gwm biodh i a faotainn coire do
theagaszan a Creideamh sagus gu'm
biodh i ag iarrunidh na teagasgan sin
atharrachadh agus mar sin a faotainn
coire do db’fhocal Dé. Is e sin mar
a tha na Gaidheil a. smuaineacheadh
mu thimchioll luchd deanamh an

Reachd Mineachaidh. Is e sin aobhar -

na troimh a chéile.

COLABHAIRT CHAIRDEIL AIR
PUINCEAN DIADHACHD.

GU DE SIN DIADHACHD ?

'S 1 celsd aon-fhilte tha so.
Gidheadh aon a tha air a frengart gle
eadar-dhealaichte le diadhairean ain-
meil fa leth. Their aon gur h-ann
an caithe-beatha mhain a tha diadh-
achd a' co-sheasamh; aon eile gur h-
ann ’'an gabhail- ri puincean-teagasg

araidh  mar fhirinn, agus ann bhi
suidheachadh @ chrilhe, agus «

cuimseachadh a cheum da 'n reir;
aon cile gur h-ann ‘am faireachdainn
anam air a thur fheum anns gach
daimh, air Dia nan gras.

Nise co dhiubh so a ccart, ma
tha aon sam bith aca ceart?

: Air ar son fhin cha-n ’cil sinn
buileach riaraichte le h-aon aca; ged
a tha tomhais de dh'fhirinn annta le
cheile.

Tha a cheud bharail a’ fagail a
mach & cunntas frenmh a ghnoth-
uich. "Gabh beachd air Saul o Thar-
sus air son cisempleir,

Feadh ’s a bha e 'n dombhlas
na. scirblie bhia & chaithe-beatha neo-
choireach,- Cha robh freumh a
ghnothuich aiist.

Tha 'n dara Larai] o
m';ach calp a ghnothuich.

~ Bha creud aig saul ris 8 robh
e ’leagadh a chridhe, agus a bha
riaghladh a chaithe-beatha.

- Gidkeadhh cha bu duine diadh-
aidh e, ach fear-geurleanmhuinn.

fagail a

Tha 'n treas barail bam  agus
barr a ghnothuich. Ciod ma tla

their sinn ? Sacilidh sinn  gur h-c
freumh & ghrothuich aonadh hco rj
pearsa Chriosd, wime sin  Creidimi:
beo ages gradh gun cheily; agus vy
hee barr a ghnothuich toradl  a
a chreldimh- sin, an creidimh tla
¢ oib¥eachadh tre gradh; cadlon
oibre an dithreachais. Mhuinntir anns
am beil so bidh iad a’fas sios agus
a'fds suas, Mar craobhan an Tigh~
earna,

CIOD A FEUM A THA AIR LEABHAR
AIDMHEIL CREIDIME ?

Anns an latha ‘s am bheil sinn
bed tha moéran do mhi-fhios ann &
measg dhiadhairean mu thimchioll
na ceisd, Ciod an t-dite ’bu chdir a
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abhi wiy hooblar allndwil a ct.reid-
eamh a 'u ar i-caglaisith ? Their cuid
nach Lu choir leolhar nidmbeil crei-
desinh o bhi gl muinntir weh am
BioLuil: thelr cuid cile gu’m L cLoir
aidmbeil sziobalts a bhi againn 8
dl'fheudic iunnsachadh air an tcang-
aidh mar ‘tha “a chréud.” Lheid
cuid eile céum n'as fhaide. 'S ¢
théir jad, “athleasaichcamsid leabh-
ar aidmbeil a chreideamh sin a tha
watnn 'S é ‘their cuid eile, ¢tha
féum air leabhbar aidmheil Creldeamh
— tha an leabhar aldmheil sin: againn
mar a thdinlg e 'mach o lamban nan
diadbairean urramach & chuir ri
sehéile e ‘sa bhliadhna 1643, agus is
codir fhagaill gu'n uson chuid ni a
chur ris no ni a thoirt uaithe.”

Faiceamaid aobhar na'n caoch-
ladh bbeachdan-sas Thelr jadsan a
tha 'n aghaidh leabhar aidmbheil
ssam bith ach am Biobull “Is e
obair dhaoine a tha mar sinn féin, a
tha anns na h-uile leabhar aidmheil.
Is e 'm Biobull a mbain a tha air a
dheachdadh leis an Spiorad Nuomha,
agus mar sin cha chéir dhuinn leabh-
ar ’sam bith eile a bhi againn mar
riaghailt ar creideamh.”

Gu mi-fhortanach dhoibh so na™m
argumaidibh tha 'm Biobull ann an
cnid do ab'aitibh doirbh a thuigsinn
agus tha féum air leabhar aidmbeil
creideamh 2 chum solus a chur air
ciod a tha am Biobull a ciallacbadh.
A bharr air sin nach ¢ gu sonruichte
aite & Bhiobuill a bhi &’ cur an céill
nadur a chreidimh a tha ’'dhuireas_
bhuidh 6irn ? Cha ’'neil "an leabhar
aidmheil a chreidecamh ach aon a
tha air a dheanamh suas do theag-
asgan a Bhiobuill mu thimehioll
riaghailt ar creideamh.  Cha ‘neil
tearnadh ncach 'sam bith an croch-
adh air a Dbhi creidsinn na h-uile
smid a tha ’an leabhar aidmhell a
chreideamh agus mar sin cha bhiodh

féum aig a bhi ar a dheachdadh
mar a thi am Biow!l'. Iz d ‘tha
‘guing 'an leabhar wihiahell a chrei-
deamh leabhar scoluidh no ringhailt
ar creideamh: is ¢ ‘thagainn 's a
Bhiobull gutt Dh¢ a dh’fhéumas sinn
éisdeachd ris agus dmhlachd a thoirt
dha air chosg tedrnadh ar n-anam.
Is ¢ ’m Biobull mar sin an tobar
a dh’ionnsuidh am féum sinn a dhol
air son beatha ach is ¢é leabhar aid-
mbheil a chreildimh an lochran ann
ar laimh leis am faic sinnan tobar.
Cha ’neil mi ’ciallachadh leis a 8o
nach eil feum air an Spiorad air son
ar n-inntinnean a shoillseachadh.
Iadsan as leis an Tighearna is
muinntir iad a chreid am Blobull
tre chumhachd agus theagasg an
Spiorald, ach is muinntir iad, mar
an ceudna, nach cuir ‘an aghaidh
toagasgan a Bhiobuill a bhi air an
cruinneachadh r'a chéile mar a tha
jad ann an leabhar aidmbeil & chrei-
deamh.

Iadsan leis am bu mhiann aid-
mbeil sgiobalta a bhi  againn is
muinntir iad a tha ’n cOmhnaidh
air son nithean sgiobalta. Thd an
Biobull féin tuillcadhi i8 mor air an
son. Tha an ciil do nithean spiora-
dail anabarach anmhuinn. Th3 méran
do theagasgan a Bhiobuill nach cord
riutha. Is iad sin teagasgan an ro-
drduchaidh, an taghaidh, agus, aunn
an tomhas, tcagasg obair an Spioraid.
Cha chuireadh é fongnadh ’sam bith
oirn ge d' dl'iarradh iad so aidmheil
sziobalta gu ’bhi faighinn cuiteas na’n
teagasgan 80 a thd a faotainn Aite
cho comharaichte ‘an leabhar aid-
mheil a chreideamh.

Ach faiceamaid argumaicdern na
muinntir sin a tha’g larruidh ath.
leasachadh. Their iad so, “Thz tuil-
leadh ’s a choir do dh’dite ajg ard-
uachdaranas Dhé auns an  lesbhar
sin,agus &’ nl ’bu choir a bhi g'a
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lionadh, mar a thi Gridh Dhé, tha e
‘an tomhas mor, air fhzail a mach
as” “Cha ’neil taagasgzan an leabhar
aidmbeil mu thimehioll an 8ite Lu
choir & Dbhi aig  luchd ria:h:liidh
suozhalt ’s an caglais sgriobturail;”
“agus thd ¢ cumhann natheagaszan
mu thimchioll daimh na {incachan
fin-lhaich ris an t-soisgeul” ‘a_us
tha 6 'labhairt air naoidlicanan taghta
agus neothaghta.”

Amns an ath  direamh bithidh
cothrom air u thabhairt do ncach
'sam bith a bheachd a thoirt air
na beachdan sin a thd air an tabh-
airt far combhair.

Bheir fearsgriobhaidh an jomraidh
80 o bheachd am briathran  an
t-Salmadair.—

“Ma theid na bunaitean air dith
Ciod ’'ni an duine coir ?”

OITEAG BHO ‘N IAR~THUATH.

A Dheasuiche Ionmhuinn.

Bhriosg naoidhean roimhe anns
abhroinn aig uaithris szeul aoiblh-
neach air nithean maithe.

Thachair al eigin coltach 1t sin
am broinn 'm inntinn ‘nuair a ruinig
fios ‘mi gu'n robh paipeir Gaidhlig
ga chloth-bhualadh amn an Gleann-
na-Garradh, Is iomadh ualr a
smuainich mi air un fheum a bW
air a leithid so am mecasg Gaidheil
na duthcha; agus, mar an ceudna,
air an aireamh do dhaoine comas-
ach nam measg a b-urrainn  peann
Gaidhlig a chur na throtan, nan
tozadh Ceann Feadhna freagarrach
bratach fun comhair.

Buaidh ’us piseach, mata, leis na
seoid a tha ’cur a ghnothuich air
chois !

Tha mi n’ur comain air son
naidhcachdan  nan  cearnan  Iar

Thuathach carbsa r'umsa. Measaidh
mi ¢ mar mhor-onoir  a leithid g

chothirom a bhi agam air na Gaidh-

eil mun cuairt orm sgus am braith.
rean ’san dird an Bar a tharraing
nis  dluithe do chuch-a~cheile tre
bhur sreithean.

Tha Aireamh mhor do shiol nan
Gaisgeach anns a bhaile so fhéin,
agus ceudan ¢hiubh suidhi hie air
feadh comhnardan Mhanitoba.

Bithidh sibh toilichte ‘chluinn-
tinn  cum bhell, mar an ceucna
cuignear Ghaidheil oga ann an Oil-
thizh Mbhanitoba, ag ullachadh air
son na ministreileachd—- cuigneur
a tha runaichte nach tiodhlaic iad
a chaoidh 'sa Blheurla an  tdlant
phriseil sin a Lhuilich Freasdal orra
anns a chainnt oirdheire,—

“is treis thoirt greis air abhuhed

'8is  feurr gu Ceanamhb luaidh.”
Fhuair gach Gaidbeil teanga
sgoilte, a tha na sumhla air an

Tiodhlac sin air am bhell feum aig
gach fear labhairt; agus mo ndire
air & mhuinntir a tha feuchainn ris
an sgoltadh a ghlaothadh ri cheile )

Thainig an geambradh thugainn
gle thrath. Aigtoiseach Nokhember
chomhdaich sneachd ‘an talamb,
agus chaneil duil againn ri feur no
poll fhaicinn gu earrach. Tha "1
fuachd air uairibh cho neimheil s
nach fuiling cluas no sréin  ¢; ach
mar is trice tha 'n aimsir tlachdmblor,
le tiormachd shoilleir, chiltin, a tl.a
cumail faobhar agus Leothalachd air
feadlh cuirp ’us inntinnean an luchd
aitichidh.

Cha’n fheud mi tiulleadh a
sgriobhadh aig an am so, ach co-
dbanadh le gealituinn, ann an airw
Gaidheil na Tir Iar-Thuathach, gu'm
faigh bhur paipeir uainne an ni sin
mun do’thubhairt tard Gallda nach
farradh € ‘chz2ochladh  aig  geata
Parrais—failte ’s furan Gaidhealach.

Cluaran.
Baile Winnipeg. Dee, 12. 1893.
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A LITIR CHUM NAN
ROMHANACH.

Co bha na mheadhion air an
eugluis-sa shuidhcachadh ? 161 'neo
Peadalr ? Tha so na chelsd air

luchd-mineachuidh na litreach. Bha '

criosdaldhean Iudhach, agus chinne-
ach pa’m buill innte. Cha-n ’‘eil
aobhar 1hi creidsinn gu  rolLh
peadar anns an RoOimh riambh; gidh-
eadh cha-n ‘eil teagamh sam bith
nach robh mar cheud bhuill anus an
eaglais muinntir de na “Coigrich-o'n
Roimh”, (Gniomh. 1I. 10}, bhs air
an dusgadh fodl’ shearmoin Pheadair.

Tha e fior, air a Jaimh eiles
nach robh Y8l anns an Roimh
roimh dha sgriobhadh gu'n ionns-
uidh. ha e ro-choltach, gidheadh,
gu’m b,aun de dheisciobuil Pholl a
a bha ’n aireamhh mhér de bhuill-na
h-eaglais.

Tha so soilleir o na h-aobharan
a leanas:

1. Bha e ’'n aghaidh gne TFhoil
tozail air bunait neach cile. (2 Cor.
10:13—16 ;Romh.15 :20.)

2 'S ann mar alstol nan cinrcich
agus mar a dh'ionnsuidh cinnich, a
tha T61 & sgriobhadh. (Romh.1:5—7.)

3. Bha 'n eaglais-sa mar uallach
air Poil maille ri eaglaisean chinn-
each an aitean aile.  (2Cor11:2 .
Romh.1:9—12.)

4. '8 anmn gu sonruichte do na
daoine borba, agus do na Greugsaich
bha e fodh ’fhiachan; aGUS DO
sHRIGH SIN bha e ullamh chum an
soisgeul a shcarmonachadh anns an
Roimh. Romh.1:12—16.

5. Tha e 'z a °'n ammmeachadh
mar “Chinneacha.” (Romh.11:13.)

Tha jomadh aobhar eile a dI’
fheudadh sinn ainmesachadh chbum a
dhearbhadh gur iad iompachanan
Phoil a chuid tu ro-mho de bhuill

na h-eaglais anns an Roimh,

Beachdaicheamald air an roimh-
radh; 1—7, BRIRBHISKACI! 108A CRIOBD.
Tha 'n t-abstol ann an so &' toirt
cunntas air fhdin chum bhi nochd.
adh an fhior dhatmh anns am beil ¢
ris an Tighearna, BEIRBHISEACH,

Cha leis fhein e. I'ha ¢ foah’
ughdaras aig Criosd. Cha robhh e
riamh cho ceangailte 's tha e nis.
Cha-n theud e thoil 'neo bharail
fhein chnr air thoiseach; cha-n ‘eil
toil aig tuilleadh ach toil chriosd, a
Mhaighistir.  Cha-n ‘’eil riaghailt
aige ach an aon: “Thighearnra clod
is aill leat mise dhieanamb.”

O 80 suas ‘s e gradh chriosd, bha
marbh ach a tha Lied, is lagh ’'na
bheatha.

2. A ris an daimh arns am keil e
thaobh a cho-chreutar; eadhon,
TEACHDAIRE: A  GHAIRMEADH 'NA
ABSTOL, A CHUIREADH AIR LETH CHUM
80ISGEUL DE.

C'uin a thiinig a ghairm-sa dh’.
jonnsuidh Phoil ? Nach ann an
Damascus agus fodh' laimh Ananiais?
(Acts,9:17—20;22:12—21.)

B’ i 80 a ghatrm dhiamhair; ciin
robh e fhathast air aideachadh mar
abstol ann an eaglais Chriosd. Thar)-
air so ann an Antioch ’nuair a dlv
aithn a Spiorad Pol agus Barnahas a
CHUR AIR LETH. (Acts 13:1—3.)

Mar sin tha againn an so neach
8 tha 'n a snEIRBHISEACH don Tigh-
earn Tosa Criosd; agus mar an ceudna
a tha aira chur a mach tre ghairm
agus ughdarras diomhair agus follaj-
seach & spioraid.

8. A ROIMU-GHEALL. B LEFHAIDHIBIY
rre. So puine ro-chnid throma.--h.
Cha soisgeul nuadh a tha so. Cha-n
‘el e ’cur an t-sheann-Tiomnadh air
cul; ni-headh, 1’e so teud mam faidh-
can, smear an cuid sgriobhaidh.
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Tha moran dhe ‘n Lharail gur hee
brigh an t-sheann Tiomnaidh coimh-
cheangu! nan gniomh a rinneadh ri
Adhamh; azus an Tiomnadh nuadh
coimhcheangal nan grids arinnelhri
{riosd; agus gu bheil iad mar so
eadar-dhalaiclite. Mearachd mhor.
Theagaisg Criosd a chaochladh
#in do’n dithis a bha air an turus
ygu Emaus. Tha Pol ann an so 'ga
chur fhein ann an altan an soisgeul
Isaiah agus nam faldhean.
4. MU THIMCHIOLL A MHIC.
'8 e Criosl brizh an t-soisge’l,
AON uxata DLé; ach arinneadn ’'n
a fheol, Dia-duine. Mar sin Blanu-
ighear coimhlionta cia mor an
diomhaireachd a tha ann an so!
Co ’s urrainn an gradh iongantach-
g0 a thomhnis?

5. A ris cha-n ann a relr mac-
meamna dhaoine bha e air sinme-
achadh 'n a mhaec do Dhia.
Dhearbh se ¢ fein le olbre cumhb”
achdach, le  leatha 1. omha nco-

healgach, agus le ’bhuaidh air a
bhas agus cumhachd Ifrinn, agus
cuideachd le ardachadh gu deas-

lamh na Morackd. Air dha ui'e
bhuadhean na Diadhachd a lan-
riarachadh thaobh, cionta ’shluaigh
Uime sin tha Tol a' sgriolhadh
mur anns a <mh rann.

U. TRE'N D'FIUAIR SINNE GRAS BTIC.
'Se Soisgeul Chriosd tobair ga h
beannachd. °S ann as & so iha
grds slainteil, tre 'm bell anam a
faotainn buaidh air lagh a  pheac-
aidh. 'S ann tre-san a tha aite.
seagamh aig anam ‘'an lathair
caithir na trocair; oir tha fuil Chricsd
a’ labhairi nithe is fhearr nafail
Abel.

Tuilleadh fos, ’s ann trid eifea-
chd na fola’tha eaglals alr a ur
air chois le teach lairean a chrainu-
cheussidh, gu bhi ’searmonachad’
SITIT, #ZUS UMIILACHD A CHREIDIMH

do gach troubh air thalamh.
Agus 's ¢ s0an soisyenl beannaichte
tre 'm beil a luchd leughatlh air an
gairm gu NAOMHACHD, CREIDIMN agus
UMHLACHD.

i B
PUINCEAN  TEAGASG.

1. 'S ann tre obair cifeachdach n
spioraid tha tcachdairean air .
gairm agus air an cur & mach.

2. 'S e 'n aon soisgeul a bha aig
Maois, na faidheun, ugus na h-
abstoil; agus a tha ann gus anla'n
diugh.

3. 'S e fosa Crioal, bha air 4
cheus .dh, acha tus bed gu siorraidh,
lan bhrigh an. t-shois.eil,

4. Bha Criosd 'na Dhia agus °'n
a dhuine.

5. 'S ann trid-san a tha
tearnaidh agus abstoluchd.

6. Tha soisgeul Chriosd air so.
gach cinneach.’

gras

BONN SEARMO.N—)U.rani.

GRAS AGUS ABSTOLACHD—

Tha gras &' cialluchadh sacibuirc
eifeachdach a Spioraid air anana
air chor agus gu bheil an t-niain
air a chur ann an staid slainte trid
Fear-ssoraidh. Tha so ’dol aip
thoiseach air abstolachd. Dh’ easbh.
nidh 8o cha-n urrainn fior abstolachd
bhi ann. .

Tha abstolachd &’ clallachadiy
teachdnireachd fodh’ ughdarss Righ
agus Ceann na h-eaglais,

1. Tha iad le cheile 'g eirldh as
an aan tobua’r. SOISGEUL CHPIOSD

a) Tre'n lobairt-reite tha slainte
ghiorruidh air a chosnadh.

b) Tremn iobairt-reite tha tiodhluc
apiorad nan gria.
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'S e dhreuchd a bhi co- hur un
slainte ris an anam.

¢) Tha abstolachd comhchican a.
ilte ri gris.

Tha gradh Dhé agx eignea hadi
an anam gu flanuis a thopatil, wo.i.
Bhan-samaritanach.

2. Tha iwnd le cheile 'guilun an uon
toradh, 'UMHLACHD 'ETC.

a) Tha gras &' gintina creldimb.

b) Tha creidimh &' dcanum an
snam  umhail.

¢) Tha abstolachd co-ionnan ri
saothair umhail do thoil Chricsd.

d) Cha-n urrainan sasthairbhi a'r
a dheanamh gun creidimh. (Eabh.
11:6.)

8. Tha iad le cheile’g cur clin alr
an aou ainm, losa.

Na rainig thu sir gras ?

Blieil do ghrids air a (holmhe
lionadh ann an abstolachd ?

LERABHAR.

THE NONSUCH TROFESSOR
IN HIS MERIDIAN SPLENDOUR;
OR THE SINGULAR ACTIOMNS CF
SANCTIFIED CHRISTIANS.

(REV Wm SECKER.)

'S ann ‘s a Bheurla tha lcabhar-
#a sgriobhte, arus air an soLhar sin tha
sinn & tabhairt ‘alnm mara
tha e ’'s chuna ein.

'S e leabhar iongantach a tWa
ann. Cha do leubh sinn leabliar
riamh coltach ris ma dh' fhagas sian
s mach Gnath-fhocail Sholamh. Tlha
e lan de neamhnaidean ro-luachmor.
Mar a chitear o ainm a leabhair 's
e fior chriosduidh mu 'm beil ¢
'sgriobhadh gu sonruichte. '

Tha e 'gabhail mar bhonn teag-
asg: “CIOD A THA BIBH A'DEAN-
AMH THAR CHACH ! Mat, §47.

Tha ’n toiseach an earrann alra

fos :ladh, agus un steigh-theagaig air
a h-alnmeachih, A an tha aa
stéigh air a ro un an du  phriomh
cheann, sc sin:

1. Mincacladh
€earrann ;

2. Co-chur teazusy na h-carrany.,
Tha cheud cheann coltach r. gesr-
radh na deise; agus an dara cou. i
coltach rl cur na deise ma neae .

Tha ‘leabhar air a rolun wnu an
ceithir pairt, se #in, da phairt ar
son gach ceann de'n sieigh.

I. cheud phairt. Ciairson a tla
Criosdiudhean  g¢ulcnbach  “{har
chach 2%

1. Rinneadh barrachl airan so:,
eadhon trocair.

Mur a bi tro air Dhe na cllac’-
iuil (loadstone) clium ar turruing gu
neimh, bidh i mar chlsch-mbuilita
Cthum ar cur fodha do sgrins.

2. Tha iad ag wideachadh harr
achd. Ged tha la hd-ailich ann
hach ‘ell ua fiof €hreidm i, id. -
eadh cha-n ‘eil fior (,hrcl]c.n-h ua h
‘ell na fhesr-aidich: Tha - chainid
agus a thoradh 'g a bhrath. Tla
mbuinntir “& fhuair  tasdan-car liis
Chriosd uin-deonach cogadh fo bhra.

ach Shatain.

II. Gu bk THA criosdhidléan o’
deanamh a bharrach air carh ?

1. Thd iad o' déAnamh  n.brsn
maith ach beagan fuam. :

Ni'n ceulgair rnnich nbran ol
‘s fheéarr air Oxsumem nan srdid na
#nn an Oisinnesn a tighe.

‘S igd buaidealan falamh I8 no
#i db'fhdam; a~h caleidh soithea h
1an tosid a’F fl.uam fhein,

2 Tha afi co-laWh:tt mascah n
ideasg a chiideachd as doaisLuidh,
Tha so iongantach: olr, tla lonz =
tha scoladt #’ mncag: s ¢'rein enun_
artach air longsbhrisea.ih. Cha-n
efl criosduithzan an  comlinaidh
coltach ris an telne & Jois ooy niYy.

leagadgy na he
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teotha'n uair a Lhios an aimsir nj
s funire.  Tha muinatir dhiadhaidh
ai '8 trie¢ air an truail'eadh le mi-
wlitra: id an an-diadbadb 1.0 11 ?
t-an-diazd! aire  alr a ghlanadl. fe
heusaliel:d an duine dhiadhaidh.

v Tlaiad &' ropl nachadh an s l-
gair a8 n.easa roimh *n a phearach
s lugha. )

Thois'ch an duine air 2 Ll ror-
wh ’iowair s thoisich ¢ air 11ii
peacaclhi. Tha calueal ar beuths oir
a seideadh as l¢ gaoth ar 'n .-
miannan,

Cha-n ‘el aghaidb na dizdmchl
wair. sam bith cho ma'ssach ay tha
i utir a tha smuzaid masliich
oirre..  Bha oranan privsain com! 1,
ri fulangasan priosain alz 101 a_ug
Silas.

N wair a Yhagair Eulosia cu
garg Chrysostom le fo_aradh as un
tir, falt:h, arsa csan, a:us innis dht
nach eil eagal orm o i sam  lith
sch peacadh.

4. Tha iad @' brén ni s mo xir
gon nan anmiann sintha a 1.1 's foluici -
teair daoine.

Cha dean na peachrili:ean sia u
Lrath-Ifrinn  air ar son a tha 'nan
"Ifrinn dhuinn.

Feumaldh sinn a dhol & ma-h
air ar 'n anmignnan n.a s tre'y sivn
jad.

Rizn Pharaoh 1 armeld Lron u'r
son unam buillean trom o bha air na
air sou a chridbe chruaidh &1 Lia
ann. Tha 8o coltach r. sile.dit
dheor le winnean, tha 'n tsull o
sileadh do blirigh i Lhki air a -
radh.

‘5. Tha.iad air an cleachdadh ni
's mo ann bhi rannsachadh an cridh-
eachan na tha iad aun bhi toirt
achmhasan do dhaoine cile.

6. Tha lad a gabhail uile undire
am pescaidliean do n jonnsuidh fCin
sgus &’ toirt uvile ghldir a seirihis oo

i riosd. “Zach do lus ar ceridle
n taobh a stigh dhinn 2" Lty
gn dé cho fuda s mhair o lasair ?
A mhidin fhad s bha E libhairt rie.
Iil. Tha 'n treas peirt A laiw. -
seachadh dleasdanasan a chrios 'nidgin

agus & toirg seol.dh chum el
dh’adhaidh —

1. Dleasdanasin,

Cam air chaimine su  hid

stall an Tighearna air gach griach
atha alr a dheanamb aiv thaluau, .
Do bhrigh gun do chuir aan
peacadh na suilean as-ne tha sing,
sqoilsinn gu'n do chuir ¢ 2 Dia iad.
Tha mdran air :m leil ndire om
peacaidh aideachadh air  nach Ul
Lare 'nocur an guionh. .

2. Cdm air chmimhne su !¢l
barrachd spéis alg Dix
na tha aige do bhur ’n olbr:.

Feudaidh dacine 'n oilrs chum~
ail aca fbhéin ma ti:a iad @ didlt.b
an «ridhe do Chricsc.

3. Gu ’n dean greadhnsci:s
chrdinn bhios air a sheilbheachadn
suas barrachd air scurbhias a cl.rainn.
cheusaidh bhios 1i ghitl:n N :oa
Diumh o aghaidh DI uile dheoir an
flirean a stialedh #ir  fulbh ;u
brath.

1V. Anns a phdirt mu  dheirea’h
tha sedlaidhean fallain air ai: toblunt
chum naombacld 1eat) o:—

1. Barrachd ann mia fin-gicheati:,

20 Aunn auw Urnuigh, ’

3. Ann an gridh.

4. Ann an Creidiuh,
7. Ann an colss.

Tha e ro-dhuilich fior «hests
a ihoirt do 'n leablar thla-l dmber-
sa. Cha burralnn #'nm nch  “sc:
a3 gach scid” atlaoli. 3la ¢ (lo
Bu de neamhnaidean priscil.

'S lad leabliraicl.can mar-so
lnigeadh sinn wisnea -h foalghean o
ar rdirlean  Gaidhealach  eadar-
tacaasachadn gn Gaitig.

do bl ureri. hic

’_ e M A
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NOTE.

In ssuing this first number of the SGRUDAIR the Fditors des're to
make a few explanations. —

1.  First. Our Type-seiter is not acquainted with Gaclie, and con-
sequently, there appear many typograp n al errors— notwithstanding care-
ful oversigit. We must say however, thut he Lus already made such pro-
gress that such errors will soon Le reduced to a minimum. .

2. Scronl. We are necessuarily worsine under certain disadvantages,
on acscount of whith the issuins of tais number is delayed far beyond the
time calculatel upon. These disadvanthges will d:sappear in the course of
time; and so we hope soon to e able to senl out cach number by the first
of each month.

3.  We have been disappointed in tl ¢ kind of paper purchased for
the Magazine, which acrounts for dimness of print in certain places WwWe
aball secure more suitable paper for succeeding issues, and so the work will
prove more satisfactory to all concerned.

4. We spare no pains in order to make the Sgrudair a success.

We are anxious to-have it established as a bond between lovers of Gaelic
everywhere; and in so doing scek the noblest medium, religious thought.
for the highest pood of our fellowmen. As can be seen we are not very
sanguine for gain: Fifty or sixty cents for twelve copies will oniv pay
necessary cxpenses provided we get at least 1000 subscrilers. The snb-
scription rate is placed 3o low as to bring it within the reach of everyone.
Tt could ouiy L placed so low 1y the fact that the Editors are willing
to forego remuncration for the great Jabour and anxiety incident to such
an urdertaking.

We will wait anxiously the returns in  rroMISE  omr casn  during
February to sec whether we can go on or not. ;

Address all communications:—
The “SGRUDAIR"
£t. Elmo, Ont.



